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SAFETY INSTRUCTIONS
SFM1-Al11.1
Smart Contactor Module
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Attenzione: Tensione pericolosa! Fare riferimento alle istruzioni per I'uso.
Prima di intervenire su questo d|sposmvo scollegare e isolare tutte le
fonti di deve essere eseguita
esclusivamente da un installatore quanﬁcam
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Ispéjimas: Pavojinga jtampa! Zr. naudojimo instrukcijas. Atjunkite ir laikinai

ar a N It uZblokuokite maitinima pries dirbdami su $iuo jrenginiu. Démesio! |rengti
Hadl 5o § Josll Ui Lassolsy pS clasll Jadl gali tik asmuo, turmusae\pektrotechmko pat|rt|e5! ¢ trend
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n Onacto BUbKTe MHCTPYKLUMWTE 3a paboTa. Bridinajums: Bistams spriegums! Skatiet darba noradijumus. Pirms sakat
bg w 2 npeav. 4a pa6otute ¢ Iv darbu ar %o ierici, atvienojiet un bloksjiet stravas padevi. Uzmanibu!
yeTpoiicTBOTO. Brmanve! [1a Ce MOHTVPa CaMO OT eKCMepT eNeKTPOTEXHUK. UzstadiZanu drikst veikt tikai persona ar zina%anam par elektrotehniku.
Varovénf: Nebezpeéné napétit Viz nvod k obsluze. Pred zahjenim praci uwing: Gevaarlijke leeg de ucties.
bezpe " v osluz im praci Koppel dit apparaat los van de stroomvoorziening voordat u
cs natomto zaFizeni odpojte a uzamknéte napajent. Pozor! Toto zafizenf smf nl 2 ! §
r € i werkzaamheden uitvoert. Let op! Installatie mag alleen worden uitgevoerd
instalovat pouze osoba s elektrotechnickou odbornosti. N 9
door een monteur met elektrotechnische expertise.
Advarsel: Farlig elektrisk spaending! Se betjeningsvejledningen. Frakobl Advarsel: Farlig spenning! Se i bruksanvisningen. Koble fra og steng av
enheden, og afbryd stremforsyningen, for du arbejder med denne enhed. ing! Se ob !
da o ryd str: c no strommen for du arbeider pa denne enheten. Forsiktig! Montering skal kun
Giv agt! Installation ma kun foretages af personer med elektroteknisk du
) utfores av kvalifiserte personer med elektrokompetanse.
ekspertise.
Warnung: Gefahriche Sp o1 Siche Bedien Vor dem Uwaga: Niebezpieczne napiecie! Sprawds instrukcje obstugi. Przed rozpoczeci
em wykonywama pracy 2tym urzadzeniem nalezy odtaczy¢ je od zasilania i
de Arbeiten Gerat und von der rgung trennen. ol
N " prz Uwagal Montaz moze wykony-
Achtung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.
wac wytacznie osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.
Mpoetboroinom: Emuivéuvn téon! Avatpétee oTis obnyies Aettoupyias, Aviso: Tensio perigosa! Consulte as instrugdes de operagio. Desconecte &
o1 ATIOOUVBEGTE KL QTIOHOVGOTE TIV TtpOXT L0X$05 MPOTOU €€ KvGETE . desligue a energia elétrica antes de trabalhar nesse dispositivo. Atencao!
1 epyaoies oe QT T ouokeur. Mpogox! H eykatdotaon mpémet vat Pt Ainstalacao deve ser feita apenas por uma pessoa com especialidade
YIVETaL H6vO G aSetoUxo MAEKTPOAGYO EYKATATTATN. eletrotécnica.
N P . . Avertisment: Tensiune electrica periculoasa! Consultati instructiunile de
Warning: Hazardous voltage! Refer to operating instructions. Disconnect
erating ¢ A utilizare. Deconectati si inchideti sursa de energie inainte de a lucra cu acest
en and lock out power before working on this device. Attention! Installation ro
A d dispozitiv. Atentie! Instalarea trebuie realizata doar de catre o persoana cu
should only be performed by electrically trained personnel.
expertiza electrotehnici.
Advertencia: {Tension peligrosa! Consulte las instrucciones de MpeaynpexaeHie: OnacHoe 3neKTPUUECKoe HanpseHHe! O6paTuTech K
o5 funcionamiento. Antes de trabajar con este dispositivo, w M Mo OTK/IOUMTE NEKTPONUTaHME 1 oBecredsTe
y bloquee la corriente. jAtenciont La instalacion debe ser realizada 6630MaCHOCTL Nepel HauanoM paGoT. BHUMaHiel MOHTaIK AOMKEH
Ginicamente por un técnico electricista. 5 TonsKo oM 1o neKTp M paGoTam.
Hoiatus: Elektril66gi oht! Lisateavet vaadake kasutusjuhendist. Enne selle Vystraha: Nebezpecné napitie! Pozrite si navod na pouzitie. Pred zacatim
et amist Ul lahti ja E Seadet | sk prac natomto zariadeni odpojte a zablokujte napéjanie. Pozor! Indtalaciu
tohib ainult isik. smie vykonavat len osoba s odbornymi znalostami v oblasti elektrotechniky.
Varoitus: Vaarallinen jannite! Katso kiyttoohje. Katkaise virta ja estd virran Opozorilo: Nevarna napetost! Glejte navodila za uporabo. Pred delom na tej
fi  kytkeminen lukituksella ennen téiden aloittamista. Huomio! Asennuksen sl napravi izklopite in zaklenite elektri¢no napajanje. Pozor! Namestitev sme
saa suorittaa vain henkild, jolla on kokemusta sahkdtekniikasta. izvesti samo elektrotehnicni strokovnjak.
Avertissement: Tension dangereuse! Consultez les consignes d'utilisation.
! on dang Consultez § Varning: Livsfarlig spa Se
Débranchez et verrouillez Ialimentation électrique avant d'entreprendre
fr : tion e @ avant d ' sv blockera anliggning eller en anlaggnmgsdel ran arbete uifors.. Obs‘ Far
des travaux sur cet appareil. Attention! L'installation doit étre effectuée
N N . - endast installeras av behérig elektriker.
uniquement par une personne ayant une expertise en électrotechnique.
Upozorenje: Opasan napon! Pogledajte upute za uporabu. Odspojite i Uyan: Tehlikeli gerilim! Cahsma talimatlarina bakin. Bu cihaz iizerinde
hr iskljugite struju prije rada na ovom uredaju. Paznja! Ugradnja je dopuitena | tr cahsmadan nce elektrigi kesin ve kilitleyin. Dikkat! Yalmzca elektroteknik
samo osobama struénim u podruju elektrotehnike. Uzmanhga sahip kisiler tarafindan kurulabilir.
Veszélyes f sg! Lasd a i utasitast. Valassza
hy e és zarjakiaz dramellatast, mieltt a berendezésen dolgozni kezd. o EE BEGKR! B2 UREFM. RIENREMBHFHERR, 8 &

Figyelem! Az izembe helyezést csak elektrotechnikai szakértelemmel
rendelkez személy végezheti el.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
SFM1-Al11.1
Smart Contactor Module

AFO09(2)...-nn AF40..-11
AF12(2)..-nn AF52..-11
AF16(2)..-nn AF65...-11
AF26(2)..-nn AF80..-11
AF30(2)..-nn AF96..-11
AF38(2)..-nn

nn =11, 21,30

2CDC 212 001 V0020

x1 X3

02..2.5mm? 02..1.5mm?
24..12 AWG 24 16 AWG

w|  oss.zsmm 02.. 15 \
ix 025...25 mm? 02..0.75 mm?
02..25mm 02 15 m (1)
24.. 12 AWG 24..16AWG
“ 02..25mm 02 15 mme
24..12AWG 24..16AWG
x 0.25...2.5 mm# 02..15mme e
% 025..25mme 02...0.75 mm
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Push-in
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10mm 8mm
A X2: SFM-CAB-S.1
X4, X5: Cat 5 SF/UTP Ethernet Cable or SFM-CAB-RITB.1
GND
24V DC
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& & Ta:-25 ... +60 °C
O [SFM1-A11.1 |xoxs|xxa 9 N 1P 20
< | | & AT1LDC4 A2 Pollution degree 3
ABB AG - STOTZ-KONTAKT Revision © Copyright 2025 ABB.
Eppelheimer Str. 82 C All rights reserved.
DE-69123 Heidelberg Specifications subject
go.abb/contact Revision date to change without notice.
2025-07-09

Document number
1SVC120010M0000

new.abb.com/low-voltage

Page 2/2


https://new.abb.com/low-voltage
https://new.abb.com/products/1SVM120012R0000

